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Expéd;teur (n&n.adresae.ﬁays} ‘
MAGNA PT S.p.a.
- Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF AV | /B Y
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumis, nonhobstant
gegenteiigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubsreinkommens (ber den international de marchandises
Beftrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Stralengiterverkehirs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

-Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse. pays}

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de ka marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, ¢itta, stato}
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Onvilieu IDEM
Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de |la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

LandiPays ITALY

DatumDate  22.07.2020

5 Documenti allegati
Documents annexds

Delivery note: 7224558-7224560-7224562-7224563-7224564-
7224578-4040968-4040969-4040966-4040970-4040967-
4040965-4040963-4040962-4040961-4040956-4040960-
4040959-4040958-4040957-4040954-4040953-

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Raserves et ob1servations des fransporteurs

6 Contra nie numert 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione [
MAM reed 990 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
J10320T45R 1 europallert 120*80 64 pcs Paids brut.kg Cubage m3
310320749R § paltet 8060 40 pcs
3103214588R 1 europallet 120"80 64 pcs
310320756R 4 paliot 80"60 32 pes
3M0321351R 1 palist 80*60 8 pcs
J0321616R 6 pallet 8060 48 pcs
TMS DC4
320108777R cardborad transmission 6 pes TOT. 2600kg
320103289R cardborad transmisslon 1pes |
320109767TR cardborad transmission 2 pes
320108136R cardborad transmissicn 1pes
320108662R cardborad transmission 1 pcs
320109565R cardborad transmission 1pcs
32010587T2R cardborad transmission 7 pes
Components DWS5S
AM3IC29256R 1 carton box 8 pes
305978821R 1 carton box 50 pcs
8201594976 1 carton box 50 pcs
383429361R 18 carton boxes 800 pcs
313C88T13R 2 carton boxes 12 pes
310321885R 1 pallet 80"60 15 pes
Components DC4
305736435R 8 carton hoxes 48 pcs
305730606R 4 carton boxes 24 pcs.
319350062R 1 carton box 50 pes
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR
1 3 . . 1 9 Absender Wiihrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L' expéditeur Monraie Le Destinataire
Instructions de |"expediteur { formalités et autres) A payer par.
Fracht
Prix de transport
Ermadigungen
Réductions -
Zeischensumme:
Solde
Zuschlage
P210213601 Supplements
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summe/ Totatd payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwsisung/ Prescription d”affranchissament

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

| Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinataric/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNQ am/sie 22.07.2020

24 Merce ricevuta Data

\

Réception des marchandices  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- ViA DEI CIClaMING 4 |23 " PE§9:)1N£J8£?D ' am
rma e timbro del traspol g
I-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbre du transporteur]
{Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}
(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L"éxpeditaur)
¥ Paletten-Absender — Ex| eur des paleties Paletten - Empfanger - Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmittiung der Entfernung mit ziibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatta Palette




